PLANO DE TRABALHO

1. DADOS CADASTRAIS:

RUA BERNARDINO DA SILVA NUMERO 583 CENTRO

WENCESLAU BRAZ/PARANA

SAO JOSE DA BOA VISTA

—_
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2. IDENTIFICA(;AO DO OBJETO //

O presente Convénio tem por objeto estabelecer um sistema de gestao de estradas
rurais integradas aos sistemas conservacionistas através da disponibilizagdo de maquinas
e caminhdes e a implementacao de atividades de apoio ao processo de gestdo das estradas
rurais visando fortalecer a organizagao do Consércio Intermunicipal, de modo a atender a
manifestacao de interesse apresentada pelo consércio CODREN no Edital Seab/Banco
Mundial n® 002/2016, inserido no Subcomponente 2.2 — Estradas Rurais do Programa
de Desenvolvimento Econoémico e Territorial — PRO-RURAL, integrante do Projeto
Multissetorial para o Desenvolvimento do Parana, consoante os compromissos assumidos
pelo Estado do Parana no ambito do Acordo de Empréstimo que firmou com o Banco
Internacional para a Reconstrucao e Desenvolvimento - BANCO MUNDIAL.

3. PERIODO DE VIGENCIA DO CONVENIO:
Inicio: A partir da data de pubiicagao do convénio:;
Termino: 24 (vinte e quatro) meses apos a publicagao;

4. PERIODO DE EXECUGAO DO CONVENIO:
Inicio: A partir da entrega da patrulha & concedente; Término: 24 (vinte e quatro) meses
apos o recebimento da patrulha pelo tomador.

5. JUSTIFICATIVA

No Parana, a rede viaria € formada basicamente por estradas nao pavimentadas ou

estradas rurais, sendo estas o principal elo entre o campo e os ntcleos urbanos. Estima-se
em aproximadamente 110.000,00 (cento e dez mil), km a rede viaria rural no Estado, os
quais necessitam de permanentes manutengées, melhorias, adequacées e/ou
readequacodes. Pelas caracteristicas econémicas do Estado, cujas bases encontram-se no
agronegocio, a manutencao dessas estradas assume importancia estratégica para o setor,
garantindo sua trafegabilidade ao longo do ano. Porém, a manutencao da rede viaria rural
tem se dado de forma precaria e ineficiente, seja por motivos técnicos, administrativos e/ou
financeiros. Esta situagdo se agrava nos municipios mais pobres do Estado. onde faltam
recursos financeiros para a contratagdo de mao de obra e a compra de equipamentos
necessarios para os servicos pesados e, em muitos casos, inclusive para custear os
insumos necessarios a realizagao da manutencgao (diesel, 6leos, entre outros).
Sendo assim, o PRO-RURAL, através do seu Subcomponente 2.2 — Adequacao de
Estradas Rurais prevé o apoio logistico, técnico e financeiro aos consércios intermunicipais
inclusos na area do Programa (Regiao Central e o Vale do Ribeira). O objetivo principal da
acao e fortalecer e instrumentalizar os consorcios intermunicipais para a implementacao de
uma moderna e adequada gestao de estradas rurais, que permita a adequacao das
estradas integradas aos principios e praticas conservacionistas, que atue como instrumento
de preservagao dos recursos naturais, reduza os custos de manutengao, aumente sua vida
util e permita a trafegabilidade durante todo o ano. 0 Consércio por sua vez, ira utilizar os
equipamentos para os trabalhos de adequacao, readequacao, melhoria ou manutencao das
estradas rurais dos municipios que integram o mesmo, respeitando os principios e praticas
conservacionistas.



6. METAS

Atender os municipios integrantes do CONSORCIO INTERMUNICIPAL DA DIVISA
NORTE - CODREN cormn trabalhos de, no minimo, 50 km/ano para a readequacao,
melhoria, manutencao de estradas rurais;

7. ETAPAS DE EXECUGAO.

a) Capacitar operadores de maquinas e motoristas na execuc¢ao dos trabalhos;

b) Capacitar Engenheiros na elaboragao dos projetos e acompanhamento junto ao
técnico;

¢) Capacitar os responsaveis (técnicos) pela execucdo a campo dos trabalhos da
Patrulha (marcar os servicos preconizados no projeto, ser o responsavel e preencher
o diario de obra e disponibiliza-lo para terceiros que o solicitarem, para registro de
algum elogio, reclamacao, registro de presenca e ou pedido, prezar pela qualidade
dos servigos, falar com os proprietarios lindeiros, receber autoridades, fiscais do
conveénio);

d) Capacitar gestores (Engenheiros, técnicos ou outros) em gestao da malha viaria rural
municipal,

¢) Elaborar os projetos de engenharia necessarios para a execucao dos trabalhos de
adequacao, readequacao e melhoria das estradas rurais:

f) Disponibilizar a Patrulha Rodoviaria Rural, nova e em perfeito estado de
funcionamento, composta por: 01 Caminhao comboio abastecedor 5.000 litros, 01
Escavadeira hidraulica, 01 Trator de esteira, 01 Motoniveladora, 01
Retroescavadeira, 01 Rolo compactador liso e corrugado vibratério automatico, 04
Caminhdes basculantes com 10,0 m?;

g) Realizar o mapeamento das estradas rurais dos municipios integrantes do consorcio:

h) Elaborar o plano de gestao dos municipios integrantes do consoércio.

8. BENEFICIARIOS

Beneficiario deste atendimento sera diretamente a populagao rural que utiliza as
estradas como forma de deslocamento e o escoamento da producéo agropecuaria.

9. PLANO DE APLICACAO FINANCEIRA: Nao ha repasse de recurso ao tomador para a
execuc¢ao do objeto.

10. CRONOGRAMA DE DESMBOLSO: Nao ha desembolso de recurso ao tomador para
a execugao do objeto.

11. GESTAO E OPERACIONALIZACAO

O transporte dos equipamentos sera de responsabilidade do consércio e quando as
maquinas estiverem paradas serao guardadas em locais seguros. Quando do inicio dos
trabalhos serao disponibilizados aos operadores de maquinas, motoristas de caminhdes,
engenheiros e técnicos envolvidos, equipamentos de protecao individual (EPI’'S), conforme
preconiza a legislagao. O engenheiro do consércio contara com apoio dos técnicos da

SEAB/DEAGRO para a elaboracao do primeiro projeto, os demais serdo de sua
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responsabilidade, ele ira fazer o levantamento de campo e elaboragao com equipe do
proprio consércio, o projeto sera submetido a avaliacao dos técnicos da SEAB/DEAGRO.
O mesmo ira emitir ART de elaboragcao e execucao dos trabalhos. Este engenheiro
semanalmente ou a qualquer momento ira fazer o acompanhamento da de execucao do
projeto. Acompanhara os relatorios necessarios, assinara junto com o técnico, fara as
devidas correcoes e alteracoes do projeto em tempo quando necessario. O técnico de
campo ficara diariamente no local da obra acompanhando os trabalhos, e sera o
responsavel pelas ocorréncias no livro de registros de obras, no repasse de informacées
semanais e mensais. A placa de identificacao da obra (modelo Governo do Estado/SEAB),
de responsabilidade do consorcio sera colocada em local visivel, no inicio da execugéo dos
servigos previstos em projeto, bem como as placas de sinalizagao e seguranca identificando
obras, visando maior seguranca e evitando acidentes de trabalho e de transito,

O consorcio, compromete-se a anualmente elaborar o PLANO OPERACIONAL
ANUAL (POA), e encaminhar a SEAB. O consorcio € responsavel pela reunido com os
moradores lindeiros a estrada, sempre estarao presentes o engenheiro responsavel pela
elaboracao e execugao do projeto e o técnico que ira acompanhar a execucdo dos
trabalhos, os mesmos irao complementar-se nos possiveis questionamentos que os
produtores fizerem com relacao aos servicos a serem executados, e a necessidade de
retirada de cercas, possiveis alteragbes de tracados e o corte de barrancos,
retaludamentos, retiradas de arvores, limpeza de camada vegetal, de lavouras, pastagens,
entre outros. O CONSORCIO CODREN é responsavel pelas liberacoes ambientais, como
retiradas de arvores, uso de caixas de empréstimos (IAP) e ou cascalheiras (DNPM), bem
como possiveis outorgas de passagem de rios para instalagao de pontes e ou tubos
(IAP/INSTITUTO DAS AGUAS). .

O consorcio € o responsavel pela aquisi¢ao de tubos em quantidade apontada pelos
projetos técnicos; O consorcio € responsavel pelo transporte, hospedagem e alimentagao
dos operadores e motoristas. O consorcio como responsavel ira fazer a manutencao
preditiva, preventiva e curativa, conforme orientagdo da SEAB, o consdrcio para isto ja
estipulou uma mensalidade para as despesas com estas manutengées. Tera um mecanico
para as manutencoes rotineiras, o qual sera proprio do consorcio, e ou terceirizado.

Anteriormente a elaboragcao do projeto sera realizada 1 (uma), reunido sob a

responsabilidade do consorcio , com a explanagao do projeto pelo engenheiro responsavel
pela elaboragao e execugao e o técnico que acompanhara a execug¢ao, com os lindeiros,
juntamente com os integrantes do - (CMDR) — Conselho Municipal de Desenvolvimento
Rural, a fim de informar e discutir os parametros para a elaborag&o e execugao do projeto,
ou seja, a necessidade de retirada de cercas, possiveis alteragées de tragados e o corte de
barrancos, retaludamentos, retiradas de arvores, limpeza de camada vegetal, de lavouras,
pastagens, entre outros. Submetendo a votagdo para a aprovagao dos servicos a serem
executados lavrando uma ata da reunido, a qual sera assinada por todos os presentes,
espelhando a concordancia de todos com os trabalhos a serem executados.
A remocao das cercas sera feita pelos proprietarios lindeiros, antecipadamente ao inicio da
execucao dos trabalhos se aceito pelos mesmos. Serao utilizadas as jazidas de cascalho
(cascalheiras), que ja possuem licenga ambiental vigente junto ao IAP (Instituto Ambiental
do Parana), de cada Municipio, caso seja necessaria a abertura de novas jazidas, sera
elaborado procedimento legal para liberagcao de licenga da mesma, junto aos 6rgaos
competentes. A aquisicao de tubos sera feita através de procedimento legal de compra, de
acordo com a necessidade especificada no projeto de adequacgéao, readequacao, melhoria
e manutengao.

12. CAPACIDADE INSTALADA: (REFERE-SE A CAPACIDADE DA PROPONENTE TEM PARA
ATINGIR O OBJETO)
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O Consorcio Intermunicipal da Divisa Norte — CODREN possui Engenheiro
Agronomo cedido pelo Municipio de Santana do Itararé. O mesmo atuara em todos os
municipios do consoércio.

O consorcio CODREN possui um técnico agricola em seu quadro de pessoal o qual
ira ficar disponivel para o trabalho especifico em estradas rurais, o qual trabalha de segunda
a sexta-feira, perfazendo um total de 40,00 horas semanais.

O consorcio ira disponibilizar um veiculo para o engenheiro fazer o seu
acompanhamento semanal, ou a qualquer momento quando solicitado, o técnico agricola
que ira acompanhar a execucao tera disponivel um veiculo para este trabalho.

O consorcio ira abrir um edital para teste seletivo para contratagao de operadores de
maquinas e motoristas de caminhdes, conforme legislagao pertinente para um periodo de
um ano renovavel por mais um.

O engenheiro ira utlizar-se dos equipamentos de informatica e meios de
comunicagao necessarios do consorcio, ja o técnico agricola ira ter acesso a computador e
meios de comunicagao cedidos nos locais definidos pelo consorcio onde a patrulha estiver
trabalhando. Oportunamente sera informado a SEAB/DEAGRO o nome do Engenheiro e
do técnico que trabalhar junto a patrulha.

O consorcio € responsavel pelo abastecimento de maquinas, e caminhdes para a
execucao dos trabalhos previstos em projeto.

164

/L



S

-

. .13. CRONOGRAMA DE EXECUGAO

Elaboragao do
POA nicial -
2017

Consorcio

Un

Elaborz-3o dos
Projetos
Técnicos

SEABe
Consorci
o}

Km/an

50

Cessao das
maguinas e
Equipamentos,
entregas
técnicas

SEAB

Patrul
ha

Capacitagao
dos
Operadores,
Engenheiros,
Gestores e
Tecnicos

SEAB

Curso

Acompanhame
nto das obras

SEAB

Visitas

Execugao das
obras

Consorci
o

Km/an

Relatérios
semanais

Consorci
(o]

Un

Relatérios
mensais

Consorci
0

Un




Elaboragao do Consorci
9 POA o Un 2
10 _u_mom.._N,momo do SEAB Un 24
convénio
Mapeamento )
1" das estradas SEAB St 5
pios
rurais
Planos
=unicipais de
12 estao das SEAB Un 4

Mmm_‘mamm rurais




14. DECLARAGAO DO PROPONENTE
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Na anli-dadc de reprc;énianlc icgulﬁﬁnTponcnlci
declaro, para fins de prova junto as Secretaria de
Estado da Agricultura e do Abastecimento, para os
efeitos e sob as penas da lei, que inexiste qualquer
débito em mora ou situa¢do de inadimpléncia com o
Estadual ou qualquer o6rgao  dal
Administragao Publica Estadual
execugdo dos trabalhos com a patrulha a mim cedida,
na forma deste Plano de Trabalho.

I'esouro

que impega a

1

As ura

Nome:

PEDRO SERGIO KRONEIS \

Cargo: N

PRESIDENTE DO CONSORCIO

‘SA

Local:

Data:

JOSE DA BOA VISTA — PR

31 DE JANEIRO DE 2017

15.PARECER TECNICO EfDE ACORDO DA SEAB DO CHEFE DO NUCLEO DA SEAB.

Somos De Qarecer  FAvora JEU

D€ TRABALYs ©e CooRren

Do Al ATVAR

Nome: FERNANDO EMMANUEL |
GONCALVES VIEIRA |

Cargo: CHEFE DO NUCLEO

Local: JACAREZINHO - PR

Data: 31 DE JANEIRO DE 2017

A O

X Covos to

Pt A RATeuLMp |

\‘j awado & &\;uu_ :

Assinatura Chefe do Nucleo
. N

16. DE ACORDO

Nome: RICHARDSON DE SOUZA
Cargo: CHEFE DO DEAGRO
Local: ) CURITIBA - PR
Data: 31 DE JANEIRO DE 2017

Assimatura



17. APROVAGCAO DA SEAB

Nome: NORBERTO ANACLETO ORTIGARA
Cargo: | SECRETARIO DE ESTADO
Local: | CURITIBA — PR

Data: | 31 DE JANEIRO DE 2017

Assinat
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DECLARACAO (DIRIGENTES DO PODER PUBLICO)

Declaro, que o Consorcio Intermunicipal para o Desenvolvimento
Regional do Territorio Divisa Norte do Parana — CODREN, nao tem como
dirigente membro do Ministério Publico, ou dirigente de 6rgao ou entidade da
administragao publica do Estado do Parana, estendendo-se a vedacao aos
respectivos familiares, nos termos da definigao contida no inciso Il do art. 2° do

Decreto 26, de 01 de Janeiro de 2015:

Wenceslau Braz, 01 de fevereiro de 2017

/“@,
PEDRO S%igél_g KRONEIS

PRESIDENTE CC#NSORCIO - CODREN

%9



